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HABYAHHSI AHIJIIMCBKOI MOBH SIK IPYI'OI IHO3EMHOI

AHoOTamisi. Y CTarTi pO3MNIAAAIOTHCS MUTAHHS, MOB’s3aHi 3 mpobieMamMu
BUKJIaJIAaHHS aHIJIIHCHKOI MOBHU SIK IPpyroi iHO3eMHOi Ha 0a3i mepuioi — HIMEIbKOi.
3a3HaueHo, L0 JOCIDKyBaHa NpoOieMa € CKIaJHOI 1 BUMarae BpaxXyBaHHS
JIHTBICTUYHOTO JIOCBiAy 3100yBadiB OCBITH Ta ONOPH HAa TOPIBHSIBHO-
CIIBCTaBHUI aHaJi3 THX IHO3EMHUX MOB, sSIKi BHUBYAIOTHCS B 3aKJaJi OCBITH:
aHIMHChKOT, HIMEIbKOi Ta yKpaiHchkoi. Ileil mpoiec Ha3MBAETHCS HABYAIBLHOIO
6araToMOBHICTIO, [UISl IKOTO XapaKTepHi POsBU iHTep(hepeHIil Ta nepeHeceH . 3
METOI0 YIOCKOHAJICHHS HaBUaHHS HEOOXITHO 3JIHCHIOBATH MMOPIBHIbHE BUBYCHHS
MOBJICHHEBUX SIBHI] 000X MOB. BHSBICHHS CXOXHX 1 BIIMIHHMX PHC CIIpHSE
onTuMi3allii BABYCHHIO IPYyroi iHO3eMHOT MOBH.

3’sicoBaHO, 110 BHBYCHHS JBOX 1 OIiJbIle 1HO3EMHHMX MOB € CKIAIHUM 1
TPYIOMICTKUM SIBUILEM, OCKUIBKH 3aBXKAW TPYHTYEThCS Ha IMEPEHECEHHI MESKUX
MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX HABHYOK i BMiHb 3 piZIHOT MOBH. Y JIESIKUX BHUIIaJKaX
BOHO CIIPaBJIs€ TMO3WTHBHUHA e(eKT (JBHIIC IepeHeceHHs ), a B IHOIHX —
HeraTuBHuil (sBuLIe iHTepdepeHHii) 1 3aBaxkae MNPaBUILHOMY CHPUHHATTIO
MoBHOTro Matepiany. [l{omo apyroi iHO3eMHOT MOBH, TO MOJBIifHUI BIUIMB Ha Hel
MaloTh HAaBUYKU 1 BMIiHHS, HaOyTi 37400yBauaMu BMINOI OCBITM NpPH BUBYEHHI
nepuIoi iHO3eMHOT MOBH, a TaKOX JIIHTBICTHYHHMH JOCBil, chopMoBaHMi Ha 0asi
piaHOT MOBH.

CXOXiCThb 1 BiAMIHHICTH (DOHETHYHHX, JIEKCHYHHX Ta TPAMATUYHHX CHCTEM
napajneibHO IOCHIDKYBaHMX MOB HE TUIBKM IOMOMArarmTh 3100yBadaM OCBITH
Kpaie 3pO3yMITH Ta 3aCBOITH MOBHI SIBHIIA 1 TPOLIECH, IO BHUBYAKOTHCS, a i
CIPHUSAIOTh PO3BUTKY JIHTBICTUYHOI 3[0TaJKH, PO3MIMPEHHIO CBITOIAMY 1
mifBUIICHHIO MoTuBalii. [lopiBHAJIbHE BHMBYEHHS JBOX IHO3€MHHX MOB €
KOPHUCHMM TaKOX 1 JUIS TJIMOMIOrO PO3YMiHHS MOBHHX SIBHI 1 IpOIECIB, sKi
BiIOYyBalOThCS 1 B PigHINA MOBI.

KawuoBi ciaoBa: OUTIHIBI3M, HaBUaHHS OaraTOMOBHOCTi, MOPiBHSIBHO-
CHIBCTaBHUI aHami3, iHTepQepeHLlis, TEPEeHECCHHs, MOBJCHHEBI BMIHHS,
rpaMaTHYHI SBHIIA.
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IMocranoBka npoO/jemMu. BuBueHHs aBOX 1 Oulblllie IHO3EMHHX MOB €
HarajabHOIO BUMOTOIO CYy4aCHOTO CYCIUIBCTBA, OCKUIBKM 3HAHHS OJIHi€l iHO3EMHOI
MOBH HE 3aBXIU 3a0e3reuye piBeHb KOMYHiKallii. ToMy y 3akiiaiax OCBITH pi3HHX
PiBHIB akpeauTarii BiANOBIZIHO A0 HABYAJBHUX IPOTPaM BHKIIAJAETHCA NBi abo it
TpH 1HO3EMHI MOBH, IO CBOEI0 YEPrOI0 BHMArae BiJ BHKJIaJaya iHO3EMHOI MOBH
crenianbHOl MiArOTOBKM i €(EeKTHBHOrO MiAXOAY /O Oprasi3aiii OCBITHBOTO
porecy.

IIpeameroM MOCHIIKCHHS € NUIAXM ITiJIBUIICHHS €(PEKTHMBHOCTI METOIUYHOL
CHUCTEMU HaBYaHHA aHIVINHCBKOI MOBM SIK JApYroi 1HO3€MHOI Ha OCHOBI
BUKOPHUCTAHHS TPAHCIO3HMIIIi, OOMEXeHHs iHTepdepeHIii mepuoi iHO3eMHOI Ta
YKpPaiHCBKOI MOB.

MeTta cTaTTi — TOCTIIUTH MPOIEC HABYAHHS aHTIIIHCHKOI Ta HIMEIbKOT MOBaM,
0 TIPYHTYeTbCS HA IOPIBHANBHO-CIIBCTaBHOMY aHai3i 1 3abe3neuye
KOOPJIMHALIIF0 pOOOTH Y IOCATHEHHI MMO3UTHBHUX PE3YJIbTATIB.

3aBHaHHA JOCIIUKEHHS: JOBECTH, IO CXOXICTh 1 BiAMIHHICTH ()OHETHUYHHUX,
JIEKCUYHHUX Ta TPaMaTHIHAX CHUCTEM IIapayieIbHO AOCIIDKYBAaHHX MOB HE TUIBKH
JIOIIOMararoTh 3700yBauaM OCBITH Kpallle 3pO3yMiTH 1 3aCBOITH MOBHIi SIBHIIA Ta
MPOLIECH, IO BUBYAIOTHCS, a I CHOPHUSIOTH PO3BHTKY JIHTBICTHYHOTO 30Ty,
PO3LIMPEHHIO CBITOTJISNY 1 MiJBUINEHHIO MOTHUBAIl 1O HaByaHHA. [lopiBHSHHA
BUBUCHHS JBOX iHO3€MHHUX MOB € BOKJIMBHM TaKOX UIS TIMOMIOTO PO3YMiHHS THX
MOBHUX SIBHIII 1 MPOLECIB, IO CIIOCTEPIralOThCS B PiAHI.

AHagni3 ocTaHHiX JgochigkeH, 3 mnpodsemu. IIpoGiremMa HaBUaHHS
6araTOMOBHOCTI BHUCBITJIEHa Yy JOCHiJXKEHHSX BITUM3HSHMX Ta 3apyOiXHUX
miarBicTiB O. C. AxMaHOBOi «O TOYHBIX METOZAX HCCIeIOBaHUS s3bikay (1991),
B.T.Tak «CormocraBurenbHble UCCIEIOBAHUS U NepeBoAYecKUil aHanmu3y» (1999),
B. H. fIpueBa «BzanMooTHOLIeHHE TPaMMAaTHKH W JISKCHKH B CHCTEME SI3BIKa
(1988), P.IO.bapcyk (bapcyk, 1971), JI. C.bapxynapoBa «BBeneHue B
TpaHCHOPMAIIMOHHO-TIOPOXKIAFOIIYI0 TPAMMATHKY aHTJIHHCKOTo s3bika» (1993)
tomo. [IpodeciiiHa MmiAroToBKa Cy4acHOro 0araTOMOBHOT'O JIIHTBICTa, Ha JYMKY
H. B. bapumnikoBa, Mae IpyHTYBaTHCS Ha TaKMX NPUHOMIAX 0araTOMOBHOCTI:
IHTErpaTUBHOIO BUBYEHHS KIJILKOX MOB; OHNOPH Ha JIHTBICTUYHUN 1 HaBYaJIbHHUH
JOCBiZ 3100yBaviB; KOTHITHBHOI 1 MDKKYJIBTYPHOI CIPSMOBAHOCTI TMpOIECY
HaBuaHHs Ta iH. (bapeiHukos, 2003).

Buxiaa ocHoBHoOro martepiaay nociimkennsi. Ha mymxy 6araThox ydeHUHX,
BUKOPUCTAHHS IOPIBHSJIBHO-CIIBCTABHOTO aHAJi3y y BUBYECHHI 1HO3EMHHUX MOB
CIIpHSE MPUCKOPEHHIO Ta MOMIMOIEHHIO MPOIECy PO3YMiHHS, 3alaM’sSTOBYBaHHS
Ta aBTOMATH3allii MOBHHX Ta MOBJICHHEBHX HABHUYOK i BMiHb 31100yBadiB OCBiTH.
«KokHa MOBa HOBMHHA PO3IJISIATUCA SK IIOCH LIJIKOM CaMOJOCTATHE, a JIMIIE
MOTIM 3 METOJUYHOK METOI0, JUIS TOJIETIICHHS B3a€EMHOTO HaBYaHHS MOYKHA
MPOBOJMTH TOPiBHSAHHS ABOX MOBHHX cuctem» (IllepOa, 2004).

BukopucTaHHs TOPIBHSJIBHO-CITIBCTABHOTO aHANI3y B JIIHTBOIMIAKTUYHHX
LiIIX nmepeadadae, mepil 3a Bce, BU3HAYEHHS METOANYHO PEJIeBAHTHOI CXOXKOCTI 1
BIZIMIHHOCTI MK MOBaMH, LIO 3iCTaBISIIOThCA. [10TIM HEOOXIMHO BH3HAYHMTH BUI
MDKMOBHOI iHTepdepeHmii 1 Ti TpyJHOLII, SKi MOXXYThb BUHMKHYTH B DPe€3yJbTaTi
MDKMOBHHX BiMiHHOCTeW. Ha 3akiio4HOMY erTami BHHHKAE HEOOXiIHICTh
CTBOPEHHS CUCTEMH BIIPAB, 110 IPYHTYIOTHCS HA MIXKMOBHOMY IOPiBHSHHI.

TeopeTHUHHMHU TMUTAHHSIMH OJHOYACHOTO BHKJIAJaHHA JBOX 1 Oijblie
IHO3EMHUX MOB 3aiMa€TbCs «MYJBTWIIHIBOJMIAKTHKA, TOOTO TEOpPis HaBUAHHSA
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0araTOMOBHOCTI, TPEIMETOM SKOI € JOCHI/DKeHHS ONTHMAaJIbHUX METO/IB,
OpUiioMiB, CHOCOOIB BMKJIAJaHHS KUIbKOX IHO36MHHUX MOB OJHOYacHO abo
MOCJIIOBHO B Pi3HUX yMOBax 1 BIMNOBIAHO 10 Iyicii HaB4aHHs» (BapbIIIHHUKOB,
2004).

3acBO€HHS 1HO3eMHOT MOBH 3/100yBayaMH OCBITH HE BiJOYBA€ThCS CHOHTAHHO,
SK 3aCBOEHHS pIiJHOT MOBH, a 3IHCHIOETHCS OPraHi30BaHO, y TPU €Talud —
JIOIIKUTFHE HaBYaHHS (3aKiaJ JOUIKIIBHOI OCBITH), IIKUIbHE HaBYAHHS (3aKiiaj
cepefiHbOl OCBITH) Ta 3akiaj BHIOI OcBiTH. J[ist 3m00yBauiB BHUINOI OCBITH
iHO3eMHa MOBa — IIe Ta COLiaJIbHa, KyJIbTypHA 1 Mi3HaBaJbHA PEaJIbHICTh, 3 SIKOIO
BOHHM KOHTaKTYIOTh HE MOCTiiiHO. ToMy Oarato BUCHHMX BH3HAYarOTh LICH BUJ
6araToOMOBHOCTI SIK IITYy4Hy HaBYalbHy O0araTOMOBHICTb, IO (HopMyeTbCs
(Ixuoepa, 2004). OnHi€0 3 OCHOBHUX BUMOT METOAMKH 3aBXIU OYyJI0 CTBOPCHHS
y pi3HUi croci® NPUPOAHUX CUTYyalill A iHIMOMOBHOI KoMyHiKalii. OQHaK HUHI
3a JIONIOMOTOK MYJIbTHUMEAINHUX 1 TEXHIYHMX 3aCO0IB HaBUaHHsS BHUKJIAIA4 Mae
MOJKJIUBICTh CTBOPUTH aBTEHTHYHE MOBHE CEpEIIOBHIIE Ha 3aHATTAX 3 iHO3EMHOL
MOBH.

IIpouec BuBUEHHS [BOX i OiiblIe MOB € CKJIaJHUM 1 TPYJOMICTKUM, OCKUIbKH
BUBUCHHS NEPIIOi iHO3eMHOI MOBH 3aBXKIH IPYHTYETHCS Ha IEPEHECEHHI AESKUX
MOBHHX 1 MOBJICHHEBUX HABHYOK i BMiHb 3 PiZIHOI MOBH. B MesKMX BHOAgKax Iie
SIBUIIIC MA€ MO3UTHUBHUIA e(eKT (SIBHUIE NMEPEHECCHHS), ajie B OUIBIIOCTI BUMIAIKIB
CIIOCTEpITraloThCsl HETraTHBHI pe3ynbTaTH (sABHIIE iHTepdepeHIil), 110 3aBaxae
NPaBWJIBHOMY CIPUHHATTIO MOBHOro watepiany. lllomo BuBYeHHS — apyroi
iHO3eMHOi MOBH, TO TOJBIMHUI BIUIMB Ha HEi MalOTh HAaBUYKH i BMiHHS, HAOyTi
3100yBayaMy OCBITH TpWM BHUBYCHHI TMeEpIHIOi 1HO3eMHOI MOBH, a TaKOX
JIHTBICTHYHUH NOCBiJ, chOopMOBaHUI y HUX Ha 0a3i piHOI MOBU.

Ilix yac BUBUECHHS 1HO3EMHOI MOBH Ma€ MiCIle Take SIBUILIE SIK TPAHCIO3HIILs,
SIK€ PO3IIIIAE€ThCA SIK «IIO3UTHBHE NEPEHECEHHsI 3HaHb, yMiHb i HABUYOK 3 PigHOI
MOBHM Ha IHO3EMHY, BUKOPHUCTAHHS HAsSBHOTO JIHTBICTHYHOTO JOCBiMy mijJ 4Yac ii
BUBYEHHS 0e3 MopyleHb BIacTuBuX i Hopm» (bapcyk, 1971).

IurepdepeHiis BUSBISETbCS Y MOPYIICHHI HOPM 1HO3€MHOT MOBH TIi/I BILTHBOM
MOBHHX SIBUIL PiJHOI MOBM 4M Jpyroi iHo3eMHoi. BoHa cnoctepiraerbes min yac
BUBUYCHHS (DOHETHKH, JTEKCUKH, TPAMATHKH, a TAKOXK Y TPOIIECi OBOJIOIIHHSA TAKUMHU
MOBHHUMH HAaBHYKaMH 1 BMIHHAMH SIK ay/AilOBaHHS, YUTAHHS, IHCbMO, TOBOPIHHS.
Jlo Toro x, iHTep(dEpeHIlis] YacTo MPOSBISETHCS HA COLIOKYJIbTYPHOMY piBHI y
3B 53Ky 3 BIICYTHICTIO TJIMOOKHX 3HAaHb IIPO OCOOJIMBOCTI KyJIbTYpPH KpaiHU MOBH,
10 BUBYAETHCS.

Ipouec HaBYaHHA (QOHETHKM aHTIIHCHKOT MOBH YacTO YCKJIAIHIOETHCS depe3
BIUIMB HiMelbKoi. Y 3100yBayiB OCBITH, IO BHUBYAIOTH JBI 1HO3E€MHI MOBH,
XapakTepHe Uil HiMeIbKoi MOBH (oHeTH4YHe siBHIIle ropranHa 3mmdka (Glottal
Stop) crocrepiraeTbcs IMOCTIHHO, IO BUMAarae IEBHUX 3yCHIb s HOro
noponanHs. CHOCTEPIraeTbCsl TaKOX 3aMiHA J3BIHKHX MNPUTOJOCHUAX TIYXUMH
(devoicing of voiced consonants), mosrux - xkoporkumu (long and short vowels),
MDK3yOHHX 3BYKiB (interdentals) — Onmu3pkumu 10 3BydanHs [t] [d].

Jlexcuyna iHTepdepeHIiss — BXKUBaHHS 1HIIOMOBHOI JISKCHMKH B J1aJIOTIYHOMY
a00 MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI PiIHOK a00 MepIIo iHO3eMHO MOBOw. I[lpu
BUBUCHHI aHIVIificbkoi MOBM fK Jpyroi iHo3eMHOi Ha 0a3i mepmoi MOBH —
HIMEIBKOT, JDkepenoM iHTepdepeHIii, sk MpaBuiIo, € mepiia iHo3eMHa MoBa. Jleski
JIEKCUYHI OJIMHULI IHO3€MHUX MOB YK€ CXOKi, TOMY 3a HOAIOHNX YMOB 3aCBO€HHS
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JIeKceM WMOBIpHICTh Takoi iHTepdepentiii Benuka. Hanprknan, HiMelbke Ai€CI0BO
«bekommeny (oTpumyBaTH) 3a aHANOTi€IO0 3 AHIIIACHKUM AIECIOBOM «t0 become»
(craBaTHCs) Y MOBIICHHI 3/100yBaviB OCBITH HA0YBa€ 3HAYCHHS «CTaBATH».

Y 1BOX MOBax, 1110 BUBYAIOTHCS, ICHY€E HHU3Ka JIEKCEM, sIKi TOBHICTIO 30iratoTbes
3a CBOIMH 3HAYCHHSMH: HA3BH JHIB TIIKHS, Ha3BU MICAIIB, NMOPU POKY, AESKi
YUCIIBHHAKH, JI€CI0BA TOIIO.

KpiM noMuIOK, 3YMOBICHHUX iHTep(epylouuM BIUIMBOM HIMELBKOI Ta
YKpaiHChKOi MOB, B aHTJIMCHKil MOBI y 3/100yBauiB OCBITH CIIOCTEPITa€ThHCS SIBUIIEC
BHYTPIIIHBOMOBHO{ iHTepdepeHuii. MoxHa BUAUIUTH JOCUTH OaraTo Ipynl
JIEKCUYHUX OJVHUIb, BCEPEANHI SKMX Mae Micle NMOMWIIKOBA CEMaHTH3aLis, IO
BiIOyBa€eThCs uepe3 NoAi0HICTh 3ByUaHHs 1 HAIIUCAHHS CIIiB.

Hecknagaum Oyze i 3amaM’sITOByBaHHSI CTYINEHIB TOPIBHSHHS MPHUCIIBHHUKIB.
Hanpuknan: anriifcekuil mpuciiBHEK Many | much - more - the most (6arato -
Ginpire - Haibimpmie) Bimmosimae Himerskomy Viel - mehr - am meisten. [esxi
aHIUIIcbKi TIpaMaTHUyYHi KOHCTPYKIi JIErko 3amam’sTOBYIOThCS 3700yBauaMu
OCBITH 32 aHAJIOTI€IO 3 HIMEIIbKIMHU.

BoKMBaHHS ISSIKHX YaciB MOXKe HE BUKIMKATH BEJMKUX TPYAHOLIIB, HATPUKIA],
BXKMBaHHS TETIEPIIIHBOTO Yacy JJIsl BUPAKEHHS [ill y Mail0yTHROMY B aHTJIIHCHKIiA,
HIMELbKiId Ta yKpalHCBbKii MoBax. SIk B aHIMIKCBHKIH, Tak 1 B HIMENbKiid MOBI
iH(IHITHB TCIA TeIKUX TIECITIB BXHBAETHCS 3 4acTKoio ZU (t0). ITicias MomampHUX
nieciiB iH(IHITHB BXXUBA€ThCs 0e3 yacTKH t0 aHIITIHCHKOIO Ta HIMEI[LKOIO MOBAaMHU.

TIpoTe npu BUBYEHHI aHIIIHCHKOT SIK APYroi iHO36MHOT MOBH CIOCTEPITatOThCs
TPYJIHOLi, HOB’s3aHi 3 PO3ODLKHICTIO NESIKUX IpaMaTH4HUX sBUIN. Hanpuxiarn,
BIJIMIHKIB Y HIMELIbKili MOBi — 4, a B aHTJIHCHKIN — 2; KiJIBKICTh AI€CTIBHUX YaciB B
HiMeubKiii — 5, a B aHrmilcekid — 16; y HIMEUBKiH MOBi BXXWBAIOTBCS apTUKII
4OJI0BiYOTO, XiHOWOTO 1 cepemuporo pony (der, die, das), a B aurmiiicekiit —
O3Ha4eHHil i Heo3Ha4yeHwit (a/an, the).

llle omuH mpUKIAA HEBIAMOBITHOCTI TPaMaTHYHOTO SBHINA y IBOX MOBAax:
JOTPUMAaHHSI PaMKOBOI KOHCTPYKLii y MOOYyAOBI pedeHHS B NAaCHBHOMY CTaHi Ta
I Oy/Ib-SIKOTO CKJIAJHOTO MPUCYJKA Y HIMEIbKiii MOBi, Ha BiIMiHY BiJl MPSMOTO
MOPSZIKY CJIB B aHTJIICHKIN MOBI.

Ha Bci BuIe3a3HaueHi Ipymu SBUIN CIiJi 3BEpTaTH yBary MpW BUBYCHHI
aHITHCHKOT MOBH sIK Apyroi iHo3emHoi. 11{00 mpoiiec HaBYaHHS MPOXOAUB OLTBII
e(eKTHBHO, MOTPiOHA PO3pOOKa CrCI[ialbHUX BIPAaB Ta 3aBAaHb, sKi MOETAITHO
CIPUATUMYTh 3HIDKEHHIO 1HTep(epyrouoro BIUIMBY IEpIIOi iHO3eMHOI Ta pifHOI
MoB. Tinbku ToAi 3100yBayu OCBITH 3MOXKE CIIPOEKTYBATU 3HAHHS 3 OJ(Hi€T MOBH Ha
IHIITY, 3ICTABUTH iX CXOKICTh Ta BiAMIHHICTb.

BucHoBKkH i mepcneKkTHBM moJadbmMX po3Binok. OTXe, NpU HaBYaHHI
aHIIichKol SIK ApYyroi iHO3eMHOI MOBH HEOOXiTHO 3aCTOCOBYBATH IOPIBHSIIBHO-
CIMIBCTaBHUH aHami3, SIKMH JOMOMOXKE 3100yBayaM OCBITH BHSABUTH SIK O3HAKH
MOMIOHOCTI, TaK 1 pI3HUIIO MiX THMH MOBaMH, SKUMH 3700yBau OCBITH
HOCITyTOBYETHCSL.
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Abstract. The article deals with the investigation of some problems concerning
the process of teaching English as the second foreign language based on the first
language — the German language. The process under study is rather complicated. It
requires taking into consideration the linguistic experience of students. In addition,
this process should be based on the results of the comparative-contrastive analysis
of the contacting languages: English, German and Ukrainian (the Mother Tongue
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of the students). This phenomenon may be called an educational forming
multilinguism of which interference and transference are characteristic features. In
order to overcome the latter and to improve the educational process, comparative
study of language phenomena is necessary. Having found out similar and dissimilar
features in both languages the teacher will be able to optimize the learning process
of the second language.

The process of learning two or more languages is complex and time consuming
as learning a first foreign language is always based on the transfer of certain
language and speech skills and abilities from the native language. This
phenomenon in some cases has a positive effect (the phenomenon of transference),
but in most cases brings negative results (the phenomenon of interference) as it
interferes with the correct perception of language material. As for the second
foreign language, it is doubly influenced by the skills and abilities acquired by
students while learning the first foreign language as well as the linguistic
experience gained by students on the basis of their native language.

The similarities and differences of phonetic, lexical and grammatical systems of
parallel languages not only help students better understand and master the linguistic
phenomena and processes being studied but also contribute to the development of
linguistic guesswork, broadening horizons and motivation. Comparative study of
two foreign languages is also useful for a deeper understanding of linguistic
phenomena and processes that occur in the Ukrainian language. Mastering several
foreign languages is not an isolated process but an interconnected and
interdependent simultaneous study of languages based on the results of
comparative analysis of languages and the linguistic experience of students.

Keywords: bilingual, multilingual education, comparative-contrastive analysis,
interference, transposition, language skills, grammar phenomena.
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